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 yer fra S’tatén," “dels overhovedet - staa til

... Raadighed for eller ere under Tilsyn af
* Marineministeriet.. Det vil- veere : ‘ganske
~ naturligt, at hele Tilsynet med disse, som
- nu beror hos Ministeriet :for Handel og
- Sgfart; kommer ind under Marineministe-
. riet, da- det er ~direkte interesseret: i
~ ~Spergsmaalet og derfor stadig selv ber
 have Tilsyn med disse Lodsbaade. ;
o . - /Bndringsforslag Nr. 10. gaar ud paa
fglgende: . SR S
©;2det Stykke affattes saaledes:
- ‘endres -Ordene ,Sejlskibe .med :Damp-
" eller -anden Maskinkraft“ til:  ,Lodsfar-
~tajert.““  Det vil altsaa sige, at Lodsfar-
~ tgjer komme ind der; det er en naturlig
- Folge af den Andring, som. er foretagen
~.under Nr 8 ° S
- Med Hensyn til de ndringer, der
_ére foreslaaede af det wmrede Udvalg, skal
- jeg - erklere, at Ministeriet fuldt ud kan
- acceptere dem. Den  eneste Bemeerkning,

~ jeg vil tillade mig at gore, er,-at jeg noget

. beklager den Andring, hvorved Ejere af
" Sejlskibe, der -fores frem ved Maskinkraft,
komine til at betale den fulde Halvdel a
- Gebyret. Jeg vilde have sat Pris paa, om
~ man der kunde have lempet sig yderligere
- for- vore Skibe. Der er mange af dem,
. som ere - haardt. stillede, vore Sejlskibe
"~ ere i det hele taget meget  vanskeligt
- stillede.~ Jeg vilde have sat Pris paa; om
“ vi kunde . have stillet os velvilligt overfor
dette. - Naturligvis -er det ikke en stor
. ‘Genstand, men -det er af Betydning -for
- Sefarten alt, hvad den nu for Tiden kan
gpare. -Som sagt, jeg kan ellers fuldt ud

- tiltrede Udvalgets Andiingsforslag.. .-

L G €. *Anderseﬁ:’ I Ovéf;nésteihmelse
-~ ‘med ‘mine Udtalelser- ved Sagens forste Be-

" ABndringsforslag under Nr. 4. Dette : Aln-
dringsforslag gaar ud.paa at udvide Til-
“gynet med et Medlem, :som paa sedvanlig
- Maade-udnsevnes af Ministeren: for Handel

_denes: og Sgfyrbpdernes Forbund. :Anled-
~ ningen til; at  jeg stiller dette Aindrings-

- forslag; er en Bestemmelse i Liovforslagets
§ 1 under Ltr. u, der drager et nyt Om-
- rahde “ind ,under Tilsynets: Virksomhed,
" nemlig - Skibsmandskabets Opholdsrum, * et
~Omraade, som maa-siges i serlig Grad at
“wedrgre Skibsmandskabets Interesser.. Jeg
mener, ‘at -det: derfor: . vil veere. gavnligh

" godt Forhold mellem Skibet og:Mandskas
o ;;bet,“-s,;om;‘?Mandskab‘et,% gennem dets - egne

1»4/1# 10: 2. Beh, af . t. Ti. om Endr. i‘ZL."omﬂ Tﬂsyn?me&Dampfartgzi‘jer"m. m

- handling har- jeg -tilladt mig at stille et.

“og ‘Sefart, men som indstilles af Sgmen-

‘ogsaa med Hensyn- til  Bevarelsen. af et

e

Representanter fik Lejlighed til at fore : ©
‘Tilsyn med disse Forhold, som paa det =~ -
‘ngjeste bergre deres Ophold paa Skibet, =
I gvrigt: kan jeg anbefale Bndringsforslaget =
som veerende 1-god Overensstemmelse med -
hele vor Arbejderlovgivning, idet deridenne -~ =~ .
findes - dette Princip, - at- man kreever, - at - "
Arbejderne skulle veere representerede paa -

de Omraader;, hvor de have sarlige Inter- - .
esser- at varetage,” et Princip; som i gvrigt - -
ogsaa dette ‘hgje Ting i sit sidste Made

- | yderligere dnerkendte ved Vedtagelsen af
I 4de Stykke  af -samme Paragraf |

det Andringsforslag, som-omhandlede -Sg=

-og Handelsrettens Sammensetning. . Dette. - .
lille Forslag, som jeg tror vil have og faa - .
'sin  store ‘Betydning med Hensyn'til: de -

Forhold, hvorunder Skibsmandskabet lever - -
om Bord 1 Skibene, ogsaa med Hensyn il =~
den Tilfredshed, som - deraf vil affedes

- blandt Skibsmandskabet, vil jeg meget an-

befale -det - hgje Ting at slutte sig til .og
stemme for. T R

- Enevold Seorensen: © Jeg har til-
ladt ‘mig at stille: et lille Andringsforslag -

af udelukkende formel Karakter, kun-:en’
lille Part-af -Spgrgsmaalet om vore Loves
formelle- Affattelse. . - o T

Loven: af 13. Februar 1903 hedder = .

Lov om Tilsyn med Dampfartgjer m, m., =
og den' hedder saaledes, fordi Loven af -
1875 - havdeé -denne Titel, og i 1875 havde . .
man -atter: arvet- Navnet -fra-en. Lov len- -
gere tilbage.. Men Ordet Dampfartej eller - -
‘Dampfartgjer - som : Fellesbetegnelse - for

vore Passagerskibe, Fragtbaade o.s.v. er.
jo nu ganske gaaet ud af Sprogbrug.. .In--
tet Menneske vilde .finde paa ‘at: sige .f.-
Eks., at Dampfartgjet fra New York kom- -
mer_ i Eftermiddag til- Fribavnen; eller f.
Eks. sige: -Jeg rejser til Jylland .og agter..
at- gaa -med Dampfartgjet til Aalborg. Det -

er -ganske ;gaaet- ud .af Sprogbrug, Liges .
ledes kende :vi-ikke ;Det forenede Damp- - -
fartgjsselskab¥ :eller andre Dampfartgjssel-
skaber, lige saa. lidt:-som.vi have Damp- - -
fartgjsaktier eller Dampfartajskrak; vi bruge
overalt Ordet. Damipskib. Bensvnelsen ; -
Dampfartej er ogsaaiStrid med Sproghrugen’/
i vore gvrige maritime Love fra den seneré:
Tid. Den danske Sglov kender ikke Ordet;
og navnlig 1 Lioven om Sgneering af 1892,
hvor der jo er swrlige Afsnit, som-handle:
om - Dampskibes Brug, indledes hver Para- o
graf med ‘- denne: Benwmvnelse: Ret fil at. -
fore Dampskib;: -Ret til at fare som: Iste - .
‘Styrmand med Dampskib. er-. betinget af. ..
0..8..v. Det viser sig.da ogsaa, bt Ordet: - - :
,Dampfartsj“ nu er saa: bagvendt, om-jeg. -
994 ma,a..’givge,.'qg saa 1id$ mundrgt;; at sel:v‘-




